МОВО РІДНА, СЛОВО РІДНЕ!
Свято рідної мови

(Святково прибрана зала. Портрет Т.Г.Шевченка, вишитий рушник, книжкова виставка, плакати, газети, квіти. Звучить музика)

                                                   
Голос  із мікрофона 

                                                  
 
Мово наша рідна, пісня солов’я, 
                                                       
Мово українська, гордосте моя. 
                                                       
Кобзареву думу – вічний заповіт 
                                                       
Чує неозорий світ! 

                                                       
Ну, щоб, здавалося, слова…

                                                       
Слова та голос – більш нічого. 

                                                       
А серце б’ється ожива,

                                                       
Як їх почує!..
ВЕДУЧА. 21 лютого – Міжнародний день рідної мови. Це свято вшановується у всьому світі. Ми зібралися, щоб вшанувати нашу рідну мову, бо вона – життя духовного основа. Цивілізоване суспільство не може існувати без мови – засобу спілкування між людьми, засобу вираження думки і передачі досвіду сучасникам і наступним поколінням. Рідне слово – це невід’ємна частина рідного краю, батьківської хати, материнського тепла.
ВЕДУЧИЙ. Рідна мова – це мова дитинства, мова казок і пісень, мова землі і трави, це слова синього неба і гомін нашої героїчної, нещасної і щасливої історії. Наш народ зумів уберегти від знищення пісню й думу, нашу історію і родовідну пам'ять, волелюбний дух.
 УЧЕНИЦЯ. 

                   Дзвінкоголоса і ласкава, 
                   Тепла, мила, золотава, 
                   В тобі минуле і обнова, 
                   Українська рідна мово! 

УЧЕНЬ.

                   Все в тобі з’єдналося, злилося – 

                  Як і помістилося в одній _ 

                  Шепіт зачарований колосся,

                  Поклик із катами на двобій. 

УЧЕНИЦЯ. 

                    Ти даєш поету дужі крила,

                    Що підносять правду в вишину,

                    Вченому ти лагідно відкрила 

                   Мудрості людської глибину. 

УЧЕНЬ. 

                   І  тобі рости й не в’януть зроду,
                  Квітувать в поемах і віршах,

                  Бо в тобі – великого народу 

                  Ніжна і замріяна душа.
ВЕДУЧА. Наш народ уберіг свою мову, отой виплеск духовності, зернятко вселюдського досвіду, яке є великим зерном у наших серцях, свою мову –гордість, красу і велич народу. 

ВЕДУЧИЙ. 
                      Ти велична і проста. 

                      Ти стара і вічно нова. 

                      Ти могутня, РІДНА МОВО! 

                       Мова – пісня колискова, 

                       Мова – матері уста.  

ВЕДУЧА. «Слово до слова – зложиться мова», - говорить народна мудрість. «Найбільше і найдорожче добро в кожного народу – це його мова, ота жива схованка духу, його багата скарбниця, в яку народ складає і своє давнє життя і свої сподівання, розум, досвід, почування», - це слова Панаса Мирного.  

ВЕДУЧИЙ. Мова – найважливіший засіб спілкування. Життя без неї уявити неможливо, «це найбільше і найдорожче добро кожного народу». А коли з’явилась мова? У якого племені чи народу? Де? За яких обставин? Протягом віків намагались відповісти на ці питання. 
ВЕДУЧА. У сиву давнину навіть проводились жорстокі експерименти. Так, історик Геродот (У –УІІ ст.. до н.е.) розповідає, що єгипетський фараон Псамметих наказав тримати новонароджених дітей без спілкування з людьми. Їм давали їжу, але з ними не розмовляли: фараон хотів дізнатись, яким буде перше слово, що вони вимовлять, і дочекався. Це було схоже на «бека» ( діти пробелькотіли його, побачивши хліб). Фригійською мовою це, буцімто, означало хліб. Фараон зробив висновок, що найдавнішою мовою є фригійська, а за нею з’явилася єгипетська. 

ВЕДУЧИЙ. Під впливом християнської релігії з’явилась думка, що першою була давньоєврейська, а від неї походять всі інші. Адже, за Біблією, всі люди – нащадки Адама, а він розмовляє саме цією мовою. 

ВЕДУЧА. Зрозуміло одне: мова виникла тоді, коли вже були племена, причому  майже кожне плем’я мало свою мову. У Новій Гвінеї ще й до сьогодні збереглось близько 620 мов, а в Індії – 845.  За свідченням Геродота, скіфські племена, що в давнину жили на землях України, розмовляли сімома мовами. Тому й з’явились в українській мові і в багатьох інших різні слова, що називають одні й ті ж предмети. 
ЧИТЕЦЬ. 
                 Які чудесні барви у нашій рідній мові, 
                 Які відтінки різні від Сейму  аж до Сян! 
                 У Києві говорять інакше, ніж у Львові, - 
                  І чорногуз, і бусол, лелека і боцян. 
                  Так, наче, називаєш різновиди лелек ти, 
                  А це лиш різні назви, синонімічний ряд.
                  А є ще риси мови, що звуться діалекти:

                  Це говори місцеві на дещо інший лад. 

                  На Київщині взуття зовуть обувка, 

                  А огірок звичайний в Чернігові – гурок, 

                  А кошик на Поліссі – кошівка, 

                   І назви, і вимова різняться, що не крок. 
ВЕДУЧИЙ. Наша мова успадкована від мов племен, що населяли Київську Русь. Але ж коли виникла? Точної відповіді на це питання немає. В ІУ ст.. було винайдено письмо, сладена слов’янська абетка. ЇЇ авторами були Кирило і Мефодій. Відомо, що наша мова з’явилась очевидно ще до ХІ ст.. На стінах Софійського собору у Києві збереглися викарбувані церковнослов’янською мовою написи, де теж є свідчення існування української мови в ХІст. ВЕДУЧА. Сучасна українська літературна мова остаточно склалася на початку ХІУ ст. Зачинателем її був Іван Котляревський, а основоположником – Т.Г.Шевченко. 
ЧИТЕЦЬ.
                  Ще жива ти ,Україно, 
                  Ще не вмерло слово, 
                  Встань, прокинься, пробудися,

                  Рідна наша мово! Не одне лихе століття 

                  Тиранів терпіла, та жила серед народу і людям світила, 

                  Квітла, мов лілея ніжна, лютою зимою,  

                  Знала, певно, що народ твій завжди із тобою.

                  Збереглася в вишиванках, в золотому житі,

                  У простій бідняцькій хаті та в мужицькій свиті. 

                  Тож давайте, українці, мову поважати,

                  Що пройшла через тортури та залізні грати!

                  Що створила, наче долю, пісню калинову, 

                  Встань, покинься, пробудися, РІДНА НАША МОВО! 
( Звучить пісня «Мамина сорочка») 
ВЕДУЧИЙ. Прекрасна наша мова, бо писалась людьми з незглибинними душами, кров’ю гарячих сердець. Це  - мова самого народу. Це – мова Кобзаря, якого ми любимо і яким пишаємось, якого знає і шанує весь світ. Слово – чисте і міцне, мов криця, геніальної Лесі Українки, майстрів поетичного слова – Максима Рильського, Павла Тичини, Володимира Сосюри, Василя Симоненка, Ліни Костенко, Дмитра Білоуса. Вони прагнули, щоб мова, ніби зелено віттям, огорнула всю Україну.  
ВЕДУЧА. Слово – найтонший різець, яким можна доторкнутися до найніжніших рис в людському характері, до найпотаємніших куточків людської душі, до найсокровеннішого. 
   До «Вільного мікрофона» запрошуємо шанувальників поетичного слова. 

 УЧЕНИЦЯ. 

             Знаю, звідки радість, щастя і пісні, -

             Це, як сонце зранку у моїм вікні, 

             Це, як роси ніжно сяють на квітках, 

             На взеленених полях. 

             Це, як чути мови ніжнотонний плин, 

             Кожне слово дивне – сяєво перлин.

             Із народом мови рідної красу 

             Гордо у віки несу. 

             І немає сили і такого зла,

             Щоб ця мова рідна в небуття пішла. 
УЧЕНЬ. 

             У слові мудрість і душа народу, 

             Ще ж, як у пісні забринить воно,-

             Чи золоте відерце коло броду,  

             Чи золоте козацьке стремено. 

              І мужність лицаря, й дівочу вроду, 

             Як рідне, відчувати нам дано, 

             Спивати слово,  як джерельну воду, 

              Криниці не замулюючи дно. 

              Слово материнське, ми з колиски 

              Доповнюєм твої грайливі зблиски,

              Довіку, сонцесяйне, нам світи. 

              О рідна нене, в кожнім серці суща,

              Ясна, незатьмарена й невмируща,

              Неси ти рідне слово у світи. 
УЧЕНЬ. 
              Ти зрікся мови рідної. Тобі твоя земля 
              Родити перестане, зелена гілка в лузі на вербі
              Від дотику твого зів’яне!
              Ти зрікся мови рідної, твій дух 

              На милицях жадає танцювати. 
              Від ласк твоїх закам’яніє друг, 
               І посивіє рідна мати. 
              Ти зрікся мови рідної. 
              Віки ти йтимеш темним, 
               Як сльота осіння. 
              Від погляду твого серця й зірки 
              Обернуться в сліпе каміння. 
              Ти зрікся мови рідної. 
              Ганьба тебе зустріне на шляху вузькому. 
              Впаде те тебе, наче сніг, журба, - 
              Її не понесеш нікому. 
              Ти зрікся мови рідної. 
              Нема тепер у тебе ні роду, ні народу. 
              Чужинця шани ждатимеш дарма, - 
              В твій слід він кине сміх-погорду. 
              Ти зрікся мови рідної, тобі 
              Твоя земля родити перестане. 

УЧЕНИЦЯ. 

              Спитай себе, дитино, хто ти є, 

              І в серці обізветься рідна мова; 

              І в голосі яснім ім’я твоє 

              Просяє, наче зірка світанкова. 

              З родинного гнізда, немов пташа, 

              Ти полетиш, де світу далечизна.

              Та в рідній мові буде вся душа 

               І вся твоя дорога, вся Вітчизна. 

              У просторах, яким немає меж, 

              Не згубишся, як на вітрах полова,

              Моря перелетиш і не впадеш, 

              Допоки буде в серці рідна мова.  

УЧЕНЬ.

               ЇЇ –незміряно багату, 

              Дзвінку, і ніжну, і завзяту, 

              Як день сьогоднішній чудову,-

              Люблю, люблю вкраїнську мову. 
               І тихо мовляться слова, 
               І шепче зірка вечорова, 
               І чути, як засина трава 
              У колисковій, рідній хаті. 
               Рідна мова, якою мати розмовля 
               І гомонить в степу земля. 
              Такою мислю я спілкуюсь, 
               Вона і вчить, і окриля. 
               Я нею мрію, нею сню, 
               Вона чистіша від вогню. 
               Серед усіх народів світу 
               Звеличує мою рідню. 
               Ну де ще є така чарівна пісня,
               Серед яких на світі мов? 
               То серце від журби неначе тисне, 
               А то повіє радість і любов. 

( Звучить пісня «Музиченьки»). 
ВЕДУЧА. Було це давно, ще за старої Австрії, у 1916 році. У купе першого класу швидкого потяга Львів –Відень їхало чотири пасажири:англієць, німець, італієць. Четвертим був відомий львівський юрист Богдан Косів. Розмовляли на різні теми. Нарешті заговорили про мови: чия краща, якій з них належить світове майбутнє. Першим заговорив англієць: 
 -Англія – країна великих завойовників і мореплавців, які рознесли славу англійської мови по всьому світі. Англійська мова – мова Шекспіра, Байрона, Діккенса, Ньютона та інших великих літераторів і вчених. 
ВЕДУЧИЙ. 
    -У жодному разі, - гордовито заявив німець.- Німецька мова – це мова двох великих імперій – Німеччини й Австрії, які займають більше половини Європи… І тому, безперечно, німецька мова має світове значення. 

ВЕДУЧИЙ. Італієць усміхнувся і тихо промовив: 
   - Панове, ви обидва помиляєтеся. Італійська мова – це мова сонячної Італії, мова музики і кохання, а про кохання мріє кожен… Тому італійській мові належить бути провідною у світі. 

ВЕДУЧА. Українець довго думав і нарешті промовив:
    - Ви ж, по суті, нічого не сказали про багатство й можливості ваших мов… Я своєю мовою можу скласти вірш, де всі слова будуть починатися на букву «С». Після того, як вони прослухали вірш, сказали:

  - Геніально! Незрівнянно! 
ВЕДУЧИЙ. Ну, скажіть мені, у якій мові ще є вірші, всі слова у яких розпочиналися б з однієї літери. Ви от тільки послухайте!..
     ЧИТЕЦЬ.         
                          САМОТНІЙ САД
                Сонно сипляться сніжинки, 
                Струмінь стомлено сичить. 
                Стихли струни, стихли співи, 
                Срібні співи серенад. 
                Сріблом стеляться сніжинки, 
                Спить самотній сонний сад…
                Сипле, стелить сад самотній 

                Сірий смуток – срібний сніг. 

                Сумно стогне сонний струмінь, 

                Серце слуха скорбний сміх. 

                Серед саду страх сіріє.

                Сад солодкий спокій снить. 

( Учні читають вірші, де всі слова починаються на «З», «М», «В», «К», «П»). Звучить пісня «Розпрягайте коні». 

ВЕДУЧИЙ. Мова рідна –як море – безконечна, могутня, глибока. І котить хвилі своїх лексиконів, а їм немає кінця-краю. Слідкувати за чистотою мови – це наш обов’язок. Не засмічувати її суржиком. УЧЕНЬ. 

                Павло Глазовий «Кухлик» 

                        Дід приїхав із села, 

                        Ходить по столиці. 

                        Має гроші – не мина 

                        Жодної крамниці.

                        Покажіть, кухлик той, що з краю.
                        Што? Чєво? Я не понімаю.
                        Кухлик, люба, покажіть, 
                        Той, що збоку смужка.
                        Да какой же кухлік здєсь, 
                        Єслі ето кружка! 
                        На Вкраїні живете
                        Й не знаєте мови… 
                        У меня єсть свій язик. 
                        Ні к чему мнє мова… 
                        Цим пишатися не слід, 
                        Бо якраз така біда 
                        В моєї корови:
                        Має, бідна, язика
                        І не знає мови. 
ВЕДУЧА.
                        Зіграти хочеться мені 
                        Із вами, друзі, в «Так чи ні». 
                      Вам запитання задаю, 
                      Готуйте відповідь свою. 
                      Відповідай, коли мастак, єдиним словам: 
                    «Ні» чи «Так». 
                     Скажіть, співає сом пісні?
                     Не гайте з відповіддю!.. 
                     НІ! 
                     Чи вміє плавати гусак? 
                     Ну, що на це сказати?
                     ТАК!
                     Скажіть мені, червоний мак
                     В січневу пору квітне? 
                     НІ!
                     А крокодили на сосні 
                     Свої будують гнізда?
                     НІ! 
                     Чи може вище гір літак 
                     У вишину злетіти? 
                     ТАК!
                     Узори пишні на вікні
                     Мороз малює взимку?
                     ТАК! 
                     Чи достигають навесні 
                     Пшениця й жито в полі?
                     НІ!
                     Ріка біжить удалині.
                    Чи є у неї ноги?
                     НІ! Чи правда це, що вовк

                     Наївся груш і яблук?
                     НІ!
                     А під кінець скажіть мені:
                     Цікава гра у «Так чи ні»?
ВЕДУЧА. Ви відчули багатство, красу та мелодійність української, нашої рідної мови. Не шкодуйте сил для її вивчення, боріться за її правильність. Розвивайте і бережіть нашу національну гордість -  РІДНУ МОВУ! 

ВЕДУЧИЙ. Бо наша мова – це наш живий дух, наша пісня, наша історія, наша єдність. 

ВЕДУЧА. Бо наша мова – це ми, УКРАЇНЦІ, - добрий, чесний, працьовитий народ, що тисячоліттями виборював свою незалежність.

ВЕДУЧІ. Наша мова – життя духовного основа. Наша гордість і майбуття. 

  ( Звучить пісня «Це моя Україна»)  
ЧИТЕЦЬ. 
                  Які чудесні барви у нашій рідній мові, 

                 Які відтінки різні від Сейму  аж до Сян! 

                 У Києві говорять інакше, ніж у Львові, - 

                  І чорногуз, і бусол, лелека і боцян. 

                  Так, наче, називаєш різновиди лелек ти, 

                  А це лиш різні назви, синонімічний ряд.

                  А є ще риси мови, що звуться діалекти:

                  Це говори місцеві на дещо інший лад. 

                  На Київщині взуття зовуть обувка, 

                  А огірок звичайний в Чернігові – гурок, 

                  А кошик на Поліссі – кошівка, 

                   І назви, і вимова різняться, що не крок. 

ЧИТЕЦЬ.
                    Ще жива ти ,Україно, 

                  Ще не вмерло слово, 

                  Встань, прокинься, пробудися,

                  Рідна наша мово! Не одне лихе століття 

                  Тиранів терпіла, та жила серед народу і людям
                                                                                         світила, 
                  Квітла, мов лілея ніжна, лютою зимою,  

                  Знала, певно, що народ твій завжди із тобою.

                  Збереглася в вишиванках, в золотому житі,

                  У простій бідняцькій хаті та в мужицькій свиті. 

                  Тож давайте, українці, мову поважати,

                  Що пройшла через тортури та залізні грати!

                  Що створила, наче долю, пісню калинову, 

                  Встань, покинься, пробудися, РІДНА НАША 
                                                                       МОВО!
УЧЕНИЦЯ. 

             Знаю, звідки радість, щастя і пісні, -

             Це, як сонце зранку у моїм вікні, 

             Це, як роси ніжно сяють на квітках, 

             На взеленених полях. 

             Це, як чути мови ніжнотонний плин, 

             Кожне слово дивне – сяєво перлин.

             Із народом мови рідної красу 

             Гордо у віки несу. 

             І немає сили і такого зла,

             Щоб ця мова рідна в небуття пішла. 

УЧЕНЬ. 

             У слові мудрість і душа народу, 

             Ще ж, як у пісні забринить воно,-

             Чи золоте відерце коло броду,  

             Чи золоте козацьке стремено. 

              І мужність лицаря, й дівочу вроду, 

             Як рідне, відчувати нам дано, 

             Спивати слово,  як джерельну воду, 

              Криниці не замулюючи дно. 

              Слово материнське, ми з колиски 

              Доповнюєм твої грайливі зблиски,

              Довіку, сонцесяйне, нам світи. 

              О рідна нене, в кожнім серці суща,

              Ясна, незатьмарена й невмируща,

              Неси ти рідне слово у світи. 

УЧЕНЬ. 

              Ти зрікся мови рідної. Тобі твоя земля 

              Родити перестане, зелена гілка в лузі на вербі

              Від дотику твого зів’яне!

              Ти зрікся мови рідної, твій дух 

              На милицях жадає танцювати. 

              Від ласк твоїх закам’яніє друг, 

               І посивіє рідна мати. 

              Ти зрікся мови рідної. 

              Віки ти йтимеш темним, 

               Як сльота осіння. 

              Від погляду твого серця й зірки 

              Обернуться в сліпе каміння. 

              Ти зрікся мови рідної. 

              Ганьба тебе зустріне на шляху вузькому. 

              Впаде те тебе, наче сніг, журба, - 

              Її не понесеш нікому. 

              Ти зрікся мови рідної. 

              Нема тепер у тебе ні роду, ні народу. 

              Чужинця шани ждатимеш дарма, - 

              В твій слід він кине сміх-погорду. 

              Ти зрікся мови рідної, тобі 

              Твоя земля родити перестане. 
УЧЕНИЦЯ. 

              Спитай себе, дитино, хто ти є, 

              І в серці обізветься рідна мова; 

              І в голосі яснім ім’я твоє 

              Просяє, наче зірка світанкова. 

              З родинного гнізда, немов пташа, 

              Ти полетиш, де світу далечизна.

              Та в рідній мові буде вся душа 

              І вся твоя дорога, вся Вітчизна. 

              У просторах, яким немає меж, 

              Не згубишся, як на вітрах полова,

              Моря перелетиш і не впадеш, 

              Допоки буде в серці рідна мова.  

УЧЕНЬ.

               ЇЇ –незміряно багату, 

              Дзвінку, і ніжну, і завзяту, 

              Як день сьогоднішній чудову,-

              Люблю, люблю вкраїнську мову. 

              І тихо мовляться слова, 

              І шепче зірка вечорова, 

              І чути, як засина трава 

              У колисковій, рідній хаті. 

              Рідна мова, якою мати розмовля 

              І гомонить в степу земля. 

              Такою мислю я спілкуюсь, 

              Вона і вчить, і окриля. 

              Я нею мрію, нею сню, 

              Вона чистіша від вогню. 

              Серед усіх народів світу 

              Звеличує мою рідню. 

              Ну де ще є така чарівна пісня,

              Серед яких на світі мов? 

              То серце від журби неначе тисне, 

              А то повіє радість і любов. 

